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Preambula:

Vzhladom na fakt, Ze o sucastnu technicku turoveri SAA sa nespochybnitelnou
mierou najviac pri€inil jej prvy TR p. lkeda Masatomi Shihan 7. Dan Aikikai a z dévodu,
Ze sa SAA rozhodla aj nadalej sledovat’ jeho vyukovy systém, SAA citi voCi p. Ikedovi
velky zavézok. Z tohto dévodu a z dévodu prejavenia vdaky za vykonanu pracu pre
SAA sa rozhodla udelit p. Ikedovi doZivotny titul cestny technicky riaditel SAA.



1. Spoloc¢nost’ ucéitelov — Shidoshakai

Cielom Shidoshakai je vychovavat’ a rozvijat’ dobrych ucitelov aikido a zvySovat’ technicku
uroven cvicencov v SAA.

1.1. Spoloénost’ uéitelov Shidoshakai tvoria:
- technicky riaditel (TR) SAA
- technicka komisia (TK) SAA
- dalSi ¢lenovia s titulom Shihan, Shidoin, Fukushidoin a Examinator

1.2. Technicky riaditel (TR) SAA
Ako najvysSej autorite je mu zverena zodpovednost za technické smerovanie SAA.

1.2.1. Technicky riaditel je minimalne sensei s 5. Dan Aikikai, ktorého oficialne
voli/odvolava VZ SAA. SAA je povinna informovat o tejto skutocnosti Hombu
Dojo Tokyo

1.2.2. Technicky riaditel je zodpovedny za vSetky technické aspekty aikido v SAA

1.2.2.1. Povinnosti TR SAA
- min. 1x do roka viest v SAA seminar Yudansha/Shidoshakai
- min. 1x do roka viest v SAA tyzdennu letnu Skolu
- min. 1x do roka viest v SAA iny seminar
- vytvorit a riadit Technickd komisiu SAA
- vytvorit a riadit Shidoshakai SAA
- aktivne sa zasadzovat o neustale zvySovanie technickej a
didaktickej urovne v SAA

1.2.2.2. Prava TR SAA

- ma pravo veta v TK SAA

- ma pravo v spolupraci s TK SAA udefovat’ STV Dan podla
medzinarodnych predpisov Aikikai Foundation

- ma pravo udelovat tituly: Shihan SAA, Shidoin SAA, Fukushidoin
SAA a Examinator SAA

- ma pravo na primerané finanéné ohodnotenie za vyu¢bu na
seminaroch z finanénych prostriedkov vyzbieranych od
zUc&astnenych cviCencov a tiez z financnych prostriedkov SAA

- ma pravo za svoju pracu TR SAA na finan¢né ohodnotenie
(vid. Hospodarske predpisy SAA)

- ma pravo vzdat sa svojho titulu

1.3. Technicka komisia (TK)

Technicka komisia je nezastupitelnym organom SAA. Je zodpovedna za technicku troven
a smerovanie SAA.

1.3.1  TK SAA tvoria:
- TR SAA
- sekretar TK SAA
- Clenovia

1.3.2. TKje nezastupitefnym organom SAA. Je zodpovedna za:
- technicku urover a smerovanie SAA
- dodrziavanie Technickych predpisov SAA
- dodrziavanie medzinarodnych predpisov Aikikai Foundation
- 2xdoroka (na LS a na ZS) zorganizovat skusky technickej vyspelosti Dan
- zorganizovanie skusok technickej vyspelosti na Kyu na regionalnych
seminaroch SAA



- registrovanie STV Kyu/ Dan, STV Dan budu zaregistrované v Aikikai
Hombu Dojo Tokyo

1.3.3 Sekretara TK SAA menuje TR SAA

1.3.3.1. Povinnosti sekretara TK SAA:

- priprava zoznamu skusok Dan

- evidencia skusok Kyu/ Dan

- rozposielanie materialov TK SAA

- koordinacia prace ¢lenov TK a Shidoshakai

- podat pisomnu spravu za TK SAA na VZ

- poslat zaznamy o uskuto€neni STV Dan do Hombu Dojo Tokyo
a podklady potrebné na ziskanie diplomov Hombu Dojo o udeleni
STV Dan

- informovat hospodara SAA o uskuto€nenych STV a zaslat
mu podklady na vystavenie faktury za STV

1.3.3.2. Prava sekretara TK SAA:
- ma pravo podpisovat formulare STV Dan
- ma pravo vystupovat ako osoba poverena SAA v technickych
otazkach voc&i Hombu Dojo Tokyo a inym narodnym
a medzinarodnym organizaciam
- ma pravo byt za svoju pracu primerane financne ohodnoteny
- vzdat sa svojej funkcie

1.3.4. Clenom TK SAA sa méze stat kazdy &len SAA. Pripadny kandidat bude
vyzvany Technickym riaditelom alebo Technickou komisiou. Musi tiez splnit
nasledovné kritéria:

- byt min. nositel STV 4. dan Aikikai (vynimo&ne 3. Dan Aikikai)
- byt ¢lenom SAA min. 2 roky

1.3.5. O jeho Clenstve rozhoduje TK SAA hlasovanim.

1.3.5.1. Povinnosti ¢lenov TK:
- intenzivne cviCit' s cielom neustaleho zdokonalovania svojej
technickej a didaktickej urovne
- zuc&astnit sa min. na tychto seminaroch SAA
- 1x do roka Yudansha/Shidoshakai SAA
- 1x do roka letnej Skoly SAA
- 1x do roka iného seminara pod vedenim TR SAA
- poznat skusobny poriadok
- poznat didaktiku vyucby
- poznat technické predpisy SAA
- dodrziavat etiketu
- na poziadanie TR viest lubovolny tréning na seminari SAA
- zUCastiovat sa zasadani TK SAA

1.3.5.2. Prava ¢lenov TK

- predkladat navrhy na zmeny v technickych predpisoch SAA

- predkladat navrhy na zmeny &lenov v TK SAA (prijatie/ vylu€enie)

- hlasovat na zasadani TK SAA

- zastupovat sekretara TK v Case kedy nemdze vykonavat svoju
funkciu

- udefovat STV Dan na narodnych seminaroch SAA pre vSetkych
Clenov SAA

- udefovat STV Kyu na regionalnych seminaroch SAA pre vSetkych
Clenov SAA

- viest seminar SAA s narokom na primerany honorar

- vzdat sa Clenstva v TK SAA

1.3.6. TK zodpoveda za STV Dan/ Kyu na narodnych a regionalnych seminaroch
SAA



1.3.6.1. Pri STV Dan na narodnych seminaroch SAA sa zostavi skuSobna
komisia pozostavajuca z ¢lenov TK (min. jeden ¢len TK SAA) na ktorej
Cele musi byt TR SAA. Vysledok STV Dan musi byt podpisany TR SAA
a sekretarom TK SAA. V ¢ase nepritomnosti sekretara TK SAA ho mbze
zastupit' iny ¢len TK SAA. Zaznam o STV Dan so zZiadostou u udelenie
Diplomov o uznani STV Dan za$le sekretar TK do Hombu Dojo Tokyo

1.3.6.2. Pri STV Kyu na regionalnych seminaroch SAA sa zostavi skuSobna
komisia z ¢lenov TK (minimalne jeden &len TK) a ¢lenov Shidoshakai
s titulom Examinator ktora zodpoveda za skusky a riadi ich
- Skusobna komisia ma pravo udefovat STV 6.-1. kyu
- Komisii predseda ¢len TK SAA.

1.3.7. O diani v TK SAA sa rozhoduje hlasovanim jej €lenov. Kazdy ¢len TK ma jeden
hlas, pricom TR SAA ma pravo veta. TK je uznasania schopné pri nadpoloviénom
zasadani. Hlasuje sa sp6sobom absolutnej vaésiny

1.4. Shidoshakai (Shihan, Shidoin, Fukushidoin)
Byt ¢lenom Shidoshakai je zaleZitost’ velkej moralnej zodpovednosti.
1.4.1. Shidoshakai je spolo¢nost’ uCitefov SAA riadena TR v spolupraci s TK

1.4.2. Cielom je Sirit znalost didaktického systému, to znamena rozvijat dobrych
ucitelov a zvySovat technicku uroven v SAA

1.4.3. Clenom Shidoshakai sa moze stat kazdy &len SAA, ktory o to poZiada
prostrednictvom svojho veduceho dojo - vyplnenim elektronickej prihlasky
a splneni nasledovnych podmienok:
- minimalne 2. Dan Aikikai
- je Clenom SAA min. 2 roky
- min. vedie vyukovy proces v svojom dojo

1.4.4. SAA pozna tri uCitelské stupne.
- Fukushidoin od 2. Dan Aikikai
- Shidoin od 4. Dan Aikikai
- Shihan od 6. Dan Aikikai
Novy ¢&len prijaty do Shidoshakai ziska automaticky jeden znich.

1.4.5. O jeho Clenstve rozhodne TK SAA hlasovanim

1.4.5.1. Povinnosti ¢lenov Shidoshakai
- intenzivne cvidit s cielom neustaleho zdokonalovania svojej
technickej a didaktickej urovne

- zUc&astnit sa cvi¢enia a schbdzi Shidoshakai

- zuc&astnit sa min. na tychto seminaroch SAA
- 1x Yudansha/Shidoshakai SAA
- 1xletnej Skoly SAA
- 1xiného seminara pod vedenim TR SAA

1.4.5.2. Prava Clenov Shidoshakai
- prostrednictvom svojho veduceho dojo - vyplnenim elektronickej
prihlaSky poziadat TK o titul examinator s moznostou vykonavat
STV kyu pre ¢lenov svojho dojo
- vzdat sa svojho titulu a ¢lenstva

1.4.6. Uvedené tituly su platné iba v ramci SAA. Pokial drzitel titulu uz necvi¢i Aikido,
alebo prestane byt ¢lenom Shidoshakai alebo SAA, straca titul platnost

1.4.7. TR a TK SAA mézu tituly odobrat v pripade hrubého, alebo opakovaného
konania v rozpore so Stanovami alebo Technickymi pravidlami SAA



1.4.8.

Priebezne aktualizovany (vzdy k 1.5. prisluSného roku) zoznam ¢lenov
Shidoshakai a ¢lenov Technickej komisie SAA:
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1LKtRkYYpu4VimTAXkzQgf__17kPpu
q8TsvZ89IDyG_A/edit?usp=sharing

1.5. Examinatori

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.54.

1.5.5.

1.5.6.

1.5.7.

1.5.8.

Examinatorom mo6zu byt iba ¢lenovia Shidoshakai SAA

Clen Shidoshakai predklada svoju Ziadost o titul examinatora prostrednictvom
veduceho Dojo — vyplnenim elektronickej prinladky

O udeleni titulu examinator rozhodne TK SAA

1.5.3.1. Povinnosti examinatora
- vys8ie uvedené povinnosti ¢lena Shidoshakai
- vykonavat zaznamy o ziskanom STV do ¢lenskych preukazov
SAA

1.5.3.2. Prava examinatora
- pravo udefovat STV Kyu pre svojich ziakov na
regionalnom seminari SAA v spolupraci s ¢lenom TK SAA
- Fukushidoin s 2. Dan Aikikai ma pravo udelovat pre
svojich Ziakov STV 6.-3. kyu vratane
- Fukushidoin s 3. Dan Aikikai ma pravo udelovat pre
svojich Ziakov STV 6.-1. kyu vratane

Pravo udefovat STV Dan ma iba Skusobna komisia (vid. 1.3.6.1 a priloha
TP &. 1. - Medzinarodné predpisy Aikikai Foundation) a to nasledovne:
- Shidoin s 4. Dan Aikikai ma pravo udelovat STV az po 2. Dan
Aikikai vratane
- Shidoin s 5. Dan Aikikai ma pravo udelovat STV az po 3. Dan
Aikikai vratane
- Shihan s 6. Dan Aikikai ma pravo udelovat STV azZ po 4. Dan
Aikikai vratane

STV Dan sa uskuto€riuju 2x do roka na narodnych seminaroch SAA
Titul examinatora plati iba v ramci SAA pre vlastné dojo.

Dojo bez vlastnych examinatorov mézu poziadat TK, aby im pridelila externého
examinatora. Externého examinatora menuje TK pre konkrétne Dojo.

Titul examinator mdze byt odobraty TR alebo TK pri neplneni si vysSie
uvedenych povinnosti



2. Skusky technickej vyspelosti

SAA re$pektuje vo vSetkej vaznosti skiSobné kompetencie ktoré obdrzala od Aikikai Hombu
Dojo Tokyo a tiez medzinarodné predpisy Aikikai Foundation.

2.1. Pravidla skusok
2.1.1. SAA pozna dva stupne technickej vyspelosti — Kyu a Dan
2111, Stupne technickej vyspelosti Kyu su 6. — 1.
21.1.2. Stupne technickej vyspelosti Dan su 1. — 8.
2.1.2. Za STV Dan zodpoveda TR spolu s ¢lenmi TK

2.1.3. Za STV Kyu zodpoveda TK. Ta dalej poskytuje skuSobné kompetencie dalSim
¢lenom SAA — Examinatorom.

2.1.4. Kompetencie udelovat STV Kyu/ Dan dostala SAA od Aikikai Foundation ako
organizacia, ktora dalej rozSiruje tieto kompetencie na svojich ¢lenov —
examinatorov (ak jednotlivec s pravom udelovat STV vystupi z SAA
automaticky toto pravo straca)

2.1.5. Kazdy riadny ¢len SAA (t.z. len &len so zaplatenym poplatkom na prislusny
kalendarny rok) sa mbze zucastnit’ skusok technickej vyspelosti Kyu/ Dan, ktoré
sU medzinarodne uznané Aikikai Foundation — Hombu Dojo Tokyo

2.1.6. Minimalne poziadavky na STV Kyu/ Dan su v Prilohe TP ¢&.2.

2.1.7. SAA pri STV Kyu/ Dan sleduje medzinarodné predpisy Aikikai Foundation
(vid. Priloha TP ¢.1.)

2.1.8. Ako skuSobny technicky poriadok (STP) sluzi STP, ktory vypracoval a schvalil
p. IKEDA Masatomi 7. Dan Aikikai dfia 23.10.1999 na 6. — 1. kyu a 1.-4. Dan
(vid. Priloha TP €. 3.)

2.1.9. Nakolko sucastou vyukového systému p. Ikedu je aj HOJO (Kashima Shinden
Jikishinkage Ryu) (Vid. Priloha €. 10), je mozné vykonat skusku technickej
vyspelosti tiez z HOJO. Skuska z HOJO nie je sucastou aikido STV Kyu/ Dan.
Skusgka z HOJO sa vykonava na LS SAA oddelene od aikido STV Kyu/ Dan.

2.1.10. Skusky technickej vyspelosti Kyu sa uskuto€riuju na regionalnych seminaroch
aikido ktoré organizuje SAA pod vedenim Clenov Technickej komisie SAA a to
takym spOsobom, Ze ¢len TK SAA v spolupraci s dalSimi ¢lenmi Shidoshakai
SAA s titulom Examinator zostavia technicku komisiu, ktora vykona skusky
technickej vyspelosti Kyu.V pripade potreby je mozné zorganizovat skusky
technickej vyspelosti Kyu na letnej Skole SAA.

2.1.11. Skusky technickej vyspelosti Kyu sa mbze zucastnit’ ktorykolvek &len SAA na
ktoromkolvek regionalnom seminari SAA ak splni min. kritéria na prislusnu
skusku a po schvaleni ucasti na skuske svojim veducim dojo.

2.1.12. Skusky technickej vyspelosti Dan sa uskuto€riuju na narodnych seminaroch
aikido ktore organizuje SAA pod vedenim Technickeho riaditela SAA za
asistencie ¢lenov TK SAA a to 2x do roka (na LS a ZS).

2.1.13. Skusky technickej vyspelosti Dan sa uskuto€riuju az po 4. Dan vratane

2.1.14. Udelovanie stupfiov 5. Dan a vySsi bude prerokované v TK individualne.

2.1.15. Skusky sa mdze zucastnit len kandidat, ktory absolvoval/ absolvuje celu letnu/y
Skolu/ seminar



2.1.16. Ak déjde k prestupu &lena do SAA z inej aikido organizacie, SAA bude

reSpektovat’ stuper Kyu ziskany v tejto organizacii. U stupfiov Dan reSpektuje
SAA iba stupne Aikikai Hombu. Pre dalSiu skudku kandidata v ramci SAA bude
zapocitana minimalna doba na uskutonenie skusky od datumu prestupu do
SAA a nie od datumu poslednej skusky v ramci predchadzajucej organizacie.
Samozrejmostou pre uskutoCnenie dalSej skusky je tiez zvladnutie poziadaviek
na prisludny stupen v ramci didaktického systému SAA

2.1.17. Vynimku z bodu 2.1. mézZe udelit iba TR alebo TK

2.2. Prihlasovanie na skusky technickej vyspelosti

2.21.

222

2.23.

224

2.25.

Na skusky technickej vyspelosti Kyu/ Dan sa prihlasuju kandidati
prostrednictvom svojho ucitela. (nie je mozné sa prihlasit bez jeho zvolenia)

Ak chce kandidat na STV Kyu vykonat’ skuSku v inom dojo ako v domovskom je
potrebny suhlas obidvoch stran, t.z. uCitela z dojo, odkial kandidat pochadza, aj
ucitela dojo, v ktorom chce kandidat STV uskutocnit.

Pre uskutoénenie STV Dan v zahrani¢i je potrebné:
- kandidat musi zit v zahrani€i min. 1 rok
- mat pisomny suhlas od vediceho domovského dojo, TR SAA
a Examinatora u ktorého sa STV Dan zuc¢astni
Aby bol STV Dan vykonany v zahraniCi akceptovany SAA, je potrebné, aby sa
uskutocnil v systéme Aikikai Hombu

Prihlasovanie na STV Kyu

2241, Pred vykonanim skusky technickej vyspelosti Kyu ktora sa bude
konat' na regionalnom seminari SAA zaSle veduci dojo (alebo osoba
nim poverena) zoznam kandidatov ¢lenovi TK SAA ktori bude
zodpovedny za priebeh skusok na tomto seminari.

2242, Po vykonani skusky technickej vyspelosti Kyu zasle ¢len TK SAA
(alebo osoba nim poverena) zoznam uspeSnych kandidatov na
formulari F2 (vid. Priloha TP €. 5.) v elektronickej podobe
sekretarovi TK max. 1 mesiac po uskutoéneni skusky.

Prihlasovanie na STV Dan

2.2.51. Na STV Dan je potrebné, aby ucitel predstavil svojho Ziaka
(kandidata na Dan) v lehote minimalne 6 mesiacov pred
uskuto&nenim skusky prostrednictvom sekretara TK technickému
riaditelovi SAA

2.25.2. Minimalne 1 mesiac pred uskutoénenim STV je potrebné, aby
veduci dojo (alebo osoba nim poverena) zaslal sekretarovi TK SAA
v elektronickej podobe vyplnené formulare H3 s udajmi
o kandidatovi. Vid. Priloha TP ¢.8. - Formular H3 na STV Dan.Pri
STV 1. Dan sa vypifiaju zalozky Form-1. ExamApli; Form-2. Enrol;
Form-3. Y-book. Pri STV 2. Dan a vy$$i sa vypiri zalozka Form-1.
ExamApli.



2.3. Evidencia a ¢lenské poplatky za skasky technickej vyspelosti

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.34.

2.35.

Zaznam do databazy nositefov STV vykona sekretar TK na zaklade podkladov
ziskanych od examinatorov (Clenov TK SAA)

Zapis o vykonani skuSky do ¢lenského preukazu SAA uskuto€ni Examinator
bezprostredne po STV. Je potrebné, aby kandidat na STV Kyu pred skuskou
tento preukaz odovzdal examinatorovi

Zapis o ziskani STV Dan do medzinarodného preukazu Yudansha Card sa
uskutoéni v Aikikai Hombu Dojo Tokyo. Je potrebné, aby kandidat na STV Dan
pred skuskou tento preukaz odovzdal sekretarovi TK

Clenské poplatky za Kyu sa uskutoénia az po vykonani STV, a to nasledovne.
Clen TK SAA zodpovedny za vedenie skusky na regionalnom seminari zasle
zaznam o vykonani STV kyu podfa jednotlivych dojo sekretarovi TK. Ten po
overeni ich pravoplatnosti a zaregistrovani do databazy nositelov STV SAA
zasle potrebné podklady pokladnikovi SAA. Pokladnik SAA na zaklade tychto
podkladov vystavi faktdru na jednotlivé dojo odkial kandidati pochadzaju a tu
zaSle veducemu dojo. Datum splatnosti na fakture je zavazny. Cennik
Clenskych poplatkov za jednotlivé Kyu, schvaleny VZ SAA na prisludné obdobie
je v Prilohe TP €. 6.

Clenské poplatky za Dan sa uskutoénia pred vykonanim STV a to vkladom
alebo prevodom na EUR-ovy ucet SAA. Ak kandidat na STV Dan nebude mat
zaplateny prislusny ¢lensky poplatok nebude mu umoznené zloZenie skusky.
Cennik ¢lenskych poplatkov za jednotlivé stupne Dan schvaleny TR SAA na
prislusné obdobie a &islo EUR-ového uctu je v Prilohe TP €. 7.

2.4. Etiketa na skuske technickej vyspelosti

241.

242

243.

244

Aby bol zachovany déstojny priebeh skusky, je potrebné sa riadit formalnymi
predpismi bezné dodrziavanymi na tréningoch a seminaroch SAA
- zahajovaci a ukonCovaci ceremonial, ktory vedie examinator alebo
skuSobna komisia
- formalne sedenie v seiza alebo anza
- pred zacatim a po skonCeni kazdého cvi¢enia sa kandidati navzajom
pozdravia Uklonom (rei) v seiza
- pocas skusky technickej vyspelosti nie je akceptované volné
odchadzanie a prichadzanie (pre ucastnikov aj divakov) do priestorov kde
sa skuska technickej vyspelosti vykonava

Pri oznameni kandidatovi o UspeSnom/ neuspeSnom zlozeni skusky je potrebné
aby sa kandidat uklonil formalnym sp6sobom v seiza (rei)

Za povinné oble€enie sa povazuje:

2.4.3.1. Pre STV Kyu (vratane STV na 1. Dan) — biele keiko-gi (kimono) +
biele Obi (pas)

2.4.3.2. Pre STV Dan - biele keiko-gi + &ierne Obi + Cierna (tmavomodra)
Hakama (nohavicova suknica)

Spdsob odovzdavania/ preberania diplomu Aikikai Hombu Uuspe$nému
kandidatovi STV Dan
- navyzvu predstupi kandidat na uroven pred TR SAA
- v shiko (chédza v sede) prejde pred neho na vzdialenost priblizne 4m
a ukloni sa formalnym sposobom (rei)
- po precitany diplomu technickym riaditelom sa presunie v shiko na
primeranu vzdialenost pred neho tak, aby si mohol diplom prevziat
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diplom si preberie spdsobom tomu vhodnym t.z. s hlavou v uklone na
znak ucty a reSpektu

v ushiro shiko (ch6dza v sede dozadu) sa vrati na pévodnu vzdialenost
priblizne 4m, diplom odloZi po pravej ruke a vykona formalny pozdrav (rei)
v ushiro shiko sa vzdiali na dostato€nu vzdialenost, odkial odide v stoji
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3. Vyucovanie

SAA sleduje vyukovy systém Aikikai Hombu Dojo Tokyo, ktorého najvyssSim predstavitelom je Aikido
Doshu a tiez didakticko/ metodicky systém p. M. IKEDU (vid. Priloha TP ¢.3.)

3.1.Uloha TR a TK SAA

3.1.1. TR a TK zodpoveda za vyuku aikido v SAA. Zabezpecuje pravidelnu vyuku pre
¢lenov z SAA. Ponuka svojim ¢lenom skusobny a vyukovy program.

3.2. Kurzy (seminare) a Skolenia

3.2.1. SAA pozna Styri typy seminarov

3.2.1.1. Medzinarodné seminare
- so zahrani¢nym ucitefom
- bez skusok technickej vyspelosti Kyu/ Dan
- bez Shidoshakai tréningu
- seminar je oznaceny logom SAA + nazvom organizacie
a organizujuceho dojo a je vedeny ako oficialny seminar SAA

3.2.1.2. Narodné seminare
- sTRSAA
- so skuskami technickej vyspelosti Dan (2x do roka na LS a ZS)
- so Shidoshakai tréningom (vedie ¢len Shidoshakai pre ¢lenov
Shidoshakai)
- seminar je oznaceny logom SAA + nazvom organizacie
a organizujuceho dojo a je vedeny ako oficialny seminar SAA

3.2.1.3. Regionalne seminare

- s clenom TK SAA

- so skuskami technickej vyspelosti Kyu (¢len Shidoshakai s titulom
Examinator vykona spolu s ¢lenom TK SAA STV Kyu pre svojich
Ziakov)

- so0 Shidoshakai tréningom Shidoshakai tréning (vedie ¢len
Shidoshakai pre vsetkych ucastnikov seminara)

- seminar je oznaceny logom SAA + nazvom organizacie
a organizujuceho dojo a je vedeny ako oficialny seminar SAA

3.2.1.4. Interné seminare

- klubovy seminar veduceho dojo/ prideleného Examinatora pre
svojich zZiakov

- bez skudok technickej vyspelosti

- bez Shidoshakai tréningu

- ak ma veduci klubu/ prideleny Examinator mensi ako 2. Dan
Aikikai (vratane) musi tento seminar usporiadat iba v spolupraci s
Clenom TK SAA

- kazdé jednotlivé dojo zodpoveda za to, kedy, ako a s akym
ucCitefom si zorganizuje takyto interny seminar

- seminar nie je oznaceny logom SAA + nazvom organizacie, je len
uvedené, ze dojo je Clenskym dojo/ klubom SAA. Seminar nie je
vedeny ako oficialny seminar SAA
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3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

TK po konzultacii s TR predklada na zaciatku roka program oficialnych
seminarov SAA ostatnym &lenskym dojo. Za tieto seminare zodpoveda TR,
TK, Rada SAA a spolupracujuce dojo (kazdy svojou mierou kompetencii)

VSetky seminare su vedené v kalendary seminarov:
https://calendar.google.com/calendar/embed?src=tic43akao0uv3ma3ljgdutdg0ds
@group.calendar.google.comé&ctz=Slovakia/+Bratislava

a tiez na web-e SAA http://www.aikikai.sk

Rozostup medzi Medzinarodnym/ Narodnym seminarom a Regionalnym/
Internym seminarom musi byt min. 2 tyzdrie pred a 2 tyzdrie po takomto
Medzinarodnom/ Narodnom seminari.

SAA tiez organizuje min. 1x do roka Skolenie pre nositefov Dan — tzv.
Yudansha/ Shidoshakai

Ugast na seminaroch Yudansha/ Shidoshakai je mozna len od 1. kyu — dakatel
na 1. Dan. Vynimku tvoria ucitelia dojo, ktori maju nizsi technicky stupen

Ugast pre &lenov Shidoshakai je na seminari Yudansha/ Shidoshakai povinna
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Priloha TP ¢&.1. — Medzinarodné predpisy Aikikai Foundation

AIKIKAI FOUNDATION - AIKIDO WORLD HEADQUATERS

MEDZINARODNE PREDPISY

Vydané: Showa 55 (1980) 10. maja
Upravené: Showa 63 (1988) 1. december
Upravené: Heisei 12 (2000) 1. Oktober

Kapitola 1: VSEOBECNE

Clanok 1: CIEL

1.

Nadacia Aikikai — Svetové vedenie aikido za u¢elom Sirenia aikido po celom svete s ciefom mat’
systém, ktory pracuje hladko, vydava tieto medzinarodné predpisy.

2. O Nadacii Aikikai — Svetové vedenie aikido sa bude dalej hovorit ako o Hombu.

Kapitola 2: UZNANIE HOMBU PRE ORGANIZACIE AIKIDO V DANEJ KRAJINE

Clanok 2: UZNANIE HOMBU

1.

Hombu vydava uznanie Hombu organizacii aikido, u ktorej posudi, ze splnila nasledujuce
podmienky. Ak je viac nez jedna organizacia aikido v krajine podla Statnych zakonov alebo
predpisov alebo podla inych dévodov, ktoré Hombu uzna ako vyhovujuce, tejto organizacii méze
byt udelené uznanie Hombu.

(1) PrisluSna organizacia bola zalozena zakonnym spdsobom a praktizuje trvalo viac nez pat
rokov aikido. Nie je to samotné dojo s jedinou osobou.

(2) PrisluSna organizacia aikido ma viac nez jedno pridruzené dojo otvorené pre verejnost a
vykonava ¢innost' po cely rok.

(3) Riaditel alebo veduci inStruktorov prislusnej organizacie aikido (tu nazyvany ako
zodpovedna osoba) ma 4. alebo vysSi dan. Zodpovedna osoba ma trvalé bydlisko v danej
krajine.

(4) PrisludSna organizacia aikido ma viac nez jedného drzitela 2. alebo vy3Sieho Dan-u, ktori
pomahaju zodpovednej osobe pri zakladani Skoliacich komisii a skuSobnych komisii na
stupne Dan/Kyu.

(5) PrisluSna organizacia aikido ma vytvorené vedenie, predpisy a riadiacu komisiu.

(6) Vydanie uznania Hombu prislusnej organizacii aikido nespbsobi ziadny zméatok alebo
problémy v krajine organizacie.

Organizcia aikido, ktorej bolo udelené uznanie Hombu reprezentuje krajinu v medzinarodnych

aktivitach aikido. Ak je v krajine viac nez jedna organizacia Aikido s Uznanim Hombu, tieto

organizacie si maju, ak je to potrebné, navzajom vychadzat v ustrety, koordinovat a

spolupracovat’ pri domacich a medzinarodnych €innostiach v aikido vhodnym sp6sobom

zaloZzenym v duchu Aikido ako to zaviedol zakladatel aikido.

Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu méze vykonavat nasledovné €innosti. Rozsah

moznych €innosti zavisi od krajiny zodpovednej osoby.

(1) Vydavanie stupniov kyu (pozri ¢lanok 14)

(2) SkusSanie na stupne dan (pozri ¢lanok 9.1)
(3) Podavanie Ziadosti na registraciu stupfiov dan (pozri ¢lanok 8)
(4) Podavanie zZiadosti na skusky na stupne dan (pozri ¢lanok 9.1)

Certifikacia inStruktorov (pozri ¢lanok 17)

Prijimanie pomoci od Hombu

(8) Zucastiovat sa na Cinnostiach Hombu tykajucich sa aikido.

Z Ucty k organiz&cii aikido, ktora nedostala uznanie Hombu podra Clanku 2.1, pretoZe nesplnila
podmienky pre uznanie Hombu, Hombu méze, ak to uzna za potrebné, poskytnut lekcie
(vyugovanie), aby mohla spinit podmienky na uznanie Hombu a poméct pri rozvoji.Co sa tyka
stupfiov Dan, st predmetom nariadeni podia Clanku 6.1. V tomto pripade namiesto uznania
Hombu mé byt podliehajuci Clanku 2.4 a skugky na stupne dan budu prevedené cez Hombu
alebo osobou vyslanou Hombu.

)
)
)
(5) Podavanie ziadosti na odporucenie na stupne dan (pozri ¢lanok 9.2)
)
)

Clanok 3: VYDAVANIE CERTIFIKATOV

Organizacii aikido, ktorej bolo udelené Uznanie Hombu, bude vydany certifikat Uznania Hombu
podla zavedeného postupu.
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Clanok 4: ZASADY, KTORE JE TREBA DODRZIAVAT
1. Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, musi dodrzZiavat nasledovné zasady.

(1) Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, musi reSpektovat a riadit' sa duchom aikido
zavedenym zakladatefom Morihei Ueshibom a zakladnymi zasadami tykajucimi sa Sirenia
aikido zalozeného pomocou Hombu.

(2) Stupne Dan su legitimizované pomocou doshu aikido. Organizacia aikido, ktora dostala
uznanie Hombu, musi si vazZit stupne Dan legitimizované cez doshu. Clenovia tejto
organizacie musia ziskat' stupne Dan, aby mohli byt uznani cez doshu a zaregistrovani
v Hombu bez ohladu na situaciu, za ktorej su narodné stupne dan vydané Statom alebo
vladou, s ohfadom na $tatne zékony a niektoré iné dévody.

(3) Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, musi si zaviest vyuCovaci systém a
skusobny postup na stupne Dan a Kyu, a to Skoliacu komisiu a skisobnu komisiu pre stupne
Dan/Kyu.

(4) Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, musi udrziavat' Uzky kontakt a
spolupracovat s Hombu a tiez instruktorom (-mi) vyslanymi Hombu, ktori byvaju v jeho
krajine. Tiez musi koordinovat' a spolupracovat s Hombu €o sa tyka prijimania inStruktora (-
ov) vyslanych kratkodobo z Hombu.

(5) Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, musi udrziavat' kontakt, koordinovat a
spolupracovat, ak je to potrebné, s inymi organizaciami aikido vo svojej krajine a podporovat
priatel'ské vztahy. Tiez sa odporuca, aby pre tieto organizacia aikido bola vytvorena
zastreSujuca organizacia.

(6) Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, musi dodrziavat' nariadenia tychto
predpisov vratane vysSie uvedenych bodov.

2. Organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, sa musi podriadit Hombu pisomne dohodou

vyjadrenou bodmi (1) az (6) podla ¢lanku 4.1.

Clanok 5: ZRUSENIE UZNANIA HOMBU
V pripade, ak organizacia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, porusuje nariadenia tychto
predpisov a vytvara rézne prekazky pri Sireni aikido cez Hombu, Hombu slovne i pisomne
bude pozadovat dodrziavanie nariadeni tychto predpisov. Ak to organizacia nepreukaze,
Hombu mdze uznanie Hombu zrusit. Kvalifikacia pre organizaciu aikido (kapitola 4) prestane
platit.

Kapitola 3: STUPNE DAN A KYU

Clanok 6: STUPNE DAN

1. Stupne dan su udelované tym, ktori praktizuju aikido, ktori patria do organizacie aikido s uznanim
Hombu, podla ich celkovej schopnosti a Uspechov alebo dokonalosti.

2. Stupne dan su od 1. do 8. Dan-u.

Clanok 7: LEGITIMIZACIA
Stupne Dan su uznané cez doshu.

Clanok 8: PODAVANIE ZIADOSTi A REGISTRACIA
1. O stupne Dan sa musi vo vSetkych pripadoch poziadat u Hombu.
2.  Stupne Dan sa stavaju platné po zaregistrovani v Hombu.

Clanok 9: KVALIFIKACIA PRE VYKONAVANIE SKUSOK A VYDAVANIE ODPORUCENI

1. Organizacia aikido s uznanim Hombu, ak jej zodpovedna osoba ma 6. Dan alebo vyssi, moze
robit skusky od 1. do 4. Dan-u. Ak Zodpovedna osoba ma 4. alebo 5. Dan, mbze vykonavat
skuSanie od 1. do 3. Dan-u. V pripade skusky na 4. Dan musi byt zaslana Ziadost do Hombu a
skuska sa musi urobit u Hombu alebo osoby poverenej Hombu.

2. Cosatyka 5. a 6. Dan-u rozhodne Hombu. Ak zodpovednéa osoba organizacie aikido s uznanim
Hombu ma 6. Dan, mdze sa dat Ziadost na odporucenia od Hombu az do 5. Dan-u. Ak
zodpovedna osoba ma 7. Dan, mbze sa dat’ Ziadost' na odporucenie az do 6. Dan-u.

3. Diskusie tykajuce sa 7. Dan-u alebo vysSie sa uskuto€nia individualne.

Clanok 10: METODY SKUSANIA

Metddy skuSania na stupne Dan vychadzaju z nariadeni o skuskach od Hombu. Su dovolené
niektoré zmeny, ak su pre to dévody.
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Clanok 11: VSTUP DO HOMBU
VSetci praktizujuci aikido musia sa stat ¢lenmi Hombu v ¢ase registracie na 1. dan alebo skoér.

Clanok 12: CERTIFIKACIA STUPNOV DAN

1. Certifikaty na stupne dan sa vydavaju, ak je dana Ziadost o registraciu podla zavedeného
postupu.

2. Certifikaty na stupne dan su napisané po japonsky.

Clanok 14: STUPNE KYU
Co sa tyka stupnov Kyu, organizacia aikido s uznanim Hombu mdze robit skusky a vydavat
certifikaty na stupne Kyu.

Kapitola 4: KVALIFIKACIE INSTRUKTOROV

Clanok 15: KVALIFIKACIE INSTRUKTOROV

1. Co sa tyka organizacie aikido s uznanim Hombu, st nasledovné kvalifikacie instruktorov:
(1) Shihan
(2) Shidoin
(3) Fukushidoin

2. Tieto kvalifikacie inStruktorov su napisané po japonsky.

Clanok 16: SHIHAN

1. Hombu skusa a vymenovava za Shihan-a osobu, ktora ma 6. alebo vysSi dan a ktora je prakticky
zru€na a vyucujuca.

2. Vymenovana osoba dostava menovaci dekrét od Hombu.

Clanok 17: SHIDOIN A FUKUSHIDOIN

1. Organizacia aikido s uznanim Hombu ma mat systém kvalifikacie na shidoin a fukushidoin.
(1)  Shidoin st osoby so 4. alebo vy$Sim Danom
(2) Fukushidoin su osoby s 2. alebo 3. Danom

2. Organizacia aikido s uznanim Hombu mdze vydavat menovaci dekrét tym, ktori boli vymenovani
za shidoin a fukushidoin.

3. Organizéacia aikido s uznanim Hombu musi oznamit Hombu meno a stuper Dan toho, koho
vymenovala za shidoin a fukushidoin.

Kapitola 5: DODATOCNE PRAVIDLA

Clanok 18: KOMISIA INSTRUKTOROV, SKUSOBNA KOMISIA NA STUPNE DAN/KYU
Organizcia aikido s uznanim Hombu musi informovat Hombu o vytvoreni komisie
inStruktorov a skuSobnej komisie na stupne Dan/Kyu podla ¢lanku 4.3.

Clanok 19: SKUSANIE NA STUPNE DAN
Ak organizacia aikido s uznanim Hombu vykonava skusky na stupne Dan podla ¢lanku 9.1 a
vzniknu z urcitych dévodov problémy, maju dostat’ inStrukcie od Hombu.

DODATOCNE USTANOVENIA

1. Ak maju organizacie aikido status, Ze sa na ne pozera ako keby boli organizacie aikido s uznanim
Hombu pred upravou tychto predpisov, tento nie je ovplyvneny.

2. Tieto predpisy budu u¢inné od datumu upravy, t.j. od 1. oktébra 2000.
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AIKIKAI
Aikido World Headquaters

4.12.2000

Vec: Uprava medzinarodnych predpisov svetovym vedenim
aikido

Vazeni pani,

teSime sa, ze Vam mbézeme dat nasledovné informacie tykajuce sa vysSie uvedenej
zalezZitosti.

Uvod: medzindrodné predpisy a uznanie Hombu

Medzinarodne predpisy aikido boli po prvy raz vyhlasené Medzinarodnym svetovym vedenim Hombu
v r.1980 ako pravidla na postup pri propagacii a rozvoji aikido vo svete. Uradné uznanie Hombu sa
dava organizaciam aikido podla nariadeni uvedenych v medzinarodnych predpisoch.

Upravy

V Hombu nedavno robili Gpravy medzinarodnych predpisov a upravené predpisy sa stali u¢inné od 1.
okt. 2000. Hlavné upravy boli urobené u nariadeni tykajucich sa Uznania Hombu. Az doteraz platilo,
Ze uznanie Hombu sa dava iba jednej organizacii v danej krajine. AvSak ak berieme do uvahy mnohé
faktory, ako je rychle rozSirovanie poctu stupencov aikido v mnohych krajinach, vznik a rast novych
organizacii aikido v poslednych dvoch dekadach, atd’., bolo rozhodnuté, Ze uznanie Hombu méze byt
dané viac nez jednej organizacii v danej krajine.

Uznanie Hombu (Clanok 2)

Organizcia aikido, ktora dostala uznanie Hombu, je opravnena vykonavat skusky stuprfiov Kyu/Dan
pre svojich €lenov, vytvorenim prislusnej skuSobnej komisie (vyboru), pozostavajucej z kvalifikovanych
¢lenov (€lanok 2.3). V tomto pripade toto pravo je dané iba samotnej organizacii a nie individualnemu
¢lenovi organizacie. Ak ¢len skusobnej komisie odide z organizacie, nema pravo dalej vykonavat’
skuSky. Podmienky na ziskanie uznania Hombu su uvedené v ¢lanku 2.1. Ziskanie uznania Hombu
akoukolvek organizaciou aikido neznamena, Ze sa stava reprezentantom Hombu, alebo Ze je
pridruzena k Hombu. Kazda organizacia aikido vo svete je nezavisla od Hombu pravne a organizacne.
Uznanie Hombu tiez neznamena, ze prisluSna organizacia méze vyluéne propagovat aikido v danej
krajine. Uznanie Hombu nema Ziadne politické suvislosti. Medzi Hombu a kazdou organizaciou aikido
je vertikalny vztah €o sa tyka vyu€ovania a skisania na stupne aikido.

Medzinarodna federacia aikido a uznanie Hombu

Uznanie Hombu je jedna z nevyhnutnych podmienok stat' sa ¢lenom IAF. AvSak uznanie Hombu
neznamena, Ze prislusna organizacia sa automaticky stava ¢lenom IAF. IAF a Svetové Vedenie
Hombu Aikido su oddelené organizacie, ktoré sa navzajom podporuju a obe organizacie maju
rozdielne nariadenia, predpisy, atd'.

Upravené Medzinarodné nariadenia su v prilohe.

S pozdravom
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Priloha TP ¢&.2. — Tabulka min. kritérii pre Gcast na skuskach technickej vyspelosti

min. doba medzi | min. pocet min. pocet min. pocet
jednotlivymi STV | absolvova | tréningov za | absolvovanych
STV (v mesiacoch) nych tyzden seminarov SAA
tréningov za rok
6. Kyu 5 40 2 1
5. Kyu 6 50 2 1
4. Kyu 7 60 2 1
3. Kyu 8 100 3 2
2. Kyu 9 110 3 2
1. Kyu 10 160 4 3
1. Dan 12 200 4 3
2. Dan 36 500 4 3
3. Dan 48 700 4 3
4. Dan rozhodne TR + TK | Kandidat sa musi aktivne Uc€astnit na Zivote SAA.
min. vSak 48 Musi mat min. skusenost s vyu€ovanim aikido vo
mesiacov svojom dojo. Pocas tohto obdobia musi intenzivne
trénovat.
5. Dan rozhodne TR + TK | Kandidat sa musi aktivne Uc€astnit na Zivote SAA.
min. vSak 72 Musi mat’ min. skisenost s vyu€ovanim aikido na
mesiacov urovni internych seminarov. PoCas tohto obdobia
musi intenzivne trénovat.
6. Dan rozhodne TR + TK | Kandidat sa musi aktivne Uc€astnit na Zivote SAA.
min. vSak 72 Musi mat’ min. skisenost s vyu€ovanim aikido na
mesiacov urovni oficialnych seminarov SAA. Pocas tohto
obdobia musi intenzivne trénovat.

Nasledujuce Cakacie doby su tie najmensie mozné. Su to informacie pre veducich dojo, ktori
dbékladne zvazuju, koho navrhnut ako kandidatov na skusky. Je potrebné vyvarovat sa pochopeniu
tabulkového spOsobu tak, Ze cvicenec ma automaticky narok na absolvovanie skusky, ked splni

minimalne poziadavky. Je to skor orientacny plan pre veduceho dojo.

Ziskanie stuprfia Dan nie je len osobna zalezitost, ale zahffa aj angazovanost v podpore rozvoja

aikido v SAA. Cakacia doba medzi skugkami Dan musi byt vyplnena intenzivnym tréningom v dojo.
Vynimku moze udelit iba TR alebo TK.

Skusky technickej vyspelosti sa vykonavaju od 6. Kyu po 4. Dan vratane. Od 5. Danu je kandidat

odporu¢eny TR a TK na schvalenie do Aikikai Hombu Dojo Tokyo.

Po 3. Dan vratane méze kandidat spifiajuci vetky podmienky poziadat prostrednictvom svojho
veduceho dojo TR a TK o preskusanie. Od 4. Dan-u rozhoduje o skuske TR spolu s TK, ktori po

zvazeni oslovia vybraného kandidata.
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Priloha TP ¢.3. — Skusobny technicky poriadok SAA schvaleny p. Ikedom
Priifungsprogramm 6.KYU + 5. KYU

6. KYU

TACHIWAZA

Shomenuchi Kiawase

Iriminage

Kotegaieshi

Katatetori Aihanmi

Ikkyo Omote

Ikkyo Ura

Katatetori Gyakuhanmi

Shihonage Omote

Shihonage Ura

Ryotetori

Tenchinage

OIND| | B|WIN |-~

Genkeikokyunage

5. KYU

TACHIWAZA

Shomenuchi Kiawase

Iriminage

Kotegaeshi

lkkyo Omote

Ikkyo Ura

Sumiotoshi

Uchikaitennage

Katatetori Aihanmi

lkkyo Omote

lkkyo Ura

OO IN|D | N[ WIN|—

Nikyo Omote

Nikyo Ura

Inminage

Kotegaeshi

Katatetori Gyakuhanmi

Shihonage Omote

Shihonage Ura

Tenchinage

Genkeikokyunage

Uchikaitennage

Sotokaitennage

Ryoteton

Tenchinage

Genkeikokyunage

Shihonage Omote

Shihorage Ura

Chudantsuki

Ikkyo (Gokyo)

Uchisabaki

Kotsgaeshi

Sotosabaki

23.10.1999/M. Ikeda
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Prifungsprogramm 4.KYU

SUWARIWAZA

Shomenuchi Kiawase

Ilkkyo Omote

ikkyo Ura

TACHIWAZA

Shomenuchi Kiawase

Ikkyo Omote

Ikkyo Ura

Nikyo Omote

Nikyo Ura

Ikkyo Ura

Kakarigeiko (2 Uke)

Katatetori Aihanmi

Shihonage Omote

Shihonage Ura

Iniminage

Kotegaeshi

Udekimenage

Uchikaitennage

Katatetori Gyakuhanmi

Ikkyo Omote

lkkyo Ura

Kotegaeshi

Iiminage

Ryotetori

Shihonage Omote

smmmggm

Tenchinage

Genkeikokyunage

Udekimenage

Kiriotoshi (Chinshin)

Katate Ryotetori

Udekimenage
i

Kigata

Ushiro Ryotetori

Kotegaesh
Kotegaeshi

Shihonage

Katatori Menuchi

Kotegaeshi

Shihonage

Yokomenuchi

Shihonage_

Iriminage _

Kotegaeshi

23.10.1999/M. Ikeda
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Priifungsprogramm 3.KYU

SUWARIWAZA
Shomenuchi Kiawase 1 | Ikkyo Omote/Ura

2 | Nikyo Omote/Ura

3 _|liminage bis Osae
Katatetori Gyakuhanmi |4 | Shihonage Hanmi Hantachi
TACHIWAZA
Shomenuchi Kiawase 5 |lriminage

6 | Kotegaeshi

7__| Sumiotoshi

8 | Aikigoshi

9 | Shihonage

10 | Udekimenage

11 | Uchikaitennage

12 | lkkyo Ura

Kakarigeiko (3 Uke)

Katatetori Aihanmi 13 | lkkyo Omote/Ura

14 | Nikyo Omote/Ura

15 | Sankyo Omote/Ura

16 | Shihonage

17 | Uchikaitensankyo

Katatetori Gyakuhanmi 18 | Uchikaitensankyo

Ryotetori 19 | Shihogirikokyunage Irimi Tenkan Sabaki
20 | Torifunekokyunage Irimi Tenkan Sabaki
Katate Ryotetori 21 | Genkeikokyunage Tanren Tenkan Sabaki
22 | Kiriotoshi Kigata
23 | Maeotoshi
24 | Hikiotoshi
25 | Kotegaeshi Kigata
Ushiro Ryotetori 26 | Tenchinage
27 | Genkeikokyunage
Katatori Menuchi 28 |Irminage
29 | Ikkyo
Yokomenuchi 30 | Kotegaeshi Ushiroashi Irimi Tenkan
31 | Ikkyo Kirioroshi
Sankakutai

32 | Ipponseoi

23.10.1999/M. Ikeda
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Prifungsprogramm 2.KYU

SUWARIWAZA
Shomenuchi Kiawase 1 | Ikkyo Omote/Ura
2 | Sankyo Omote/Ura
3 | Kotegaeshi bis Osae
TACHIWAZA
Shomenuchi Kiawase 4 |lriminage Basis u. Variation (Theorie Kotegaeshi)
(Uke: Maeashi Irimi 5 |Kotegaeshi Basis und Variation (Theorie Iriminage)
Shomenuchi) 6 | Sumiotoshi Basis und Variation
7 | Ikkyogoshi von Ikkyo Kuzushi
8 |Shihonage bis Osae
9 |Ikkyo Ura Taninzutori
Katatetori Aihanmi 10 |lIriminage Tenkan Sabaki Renraku-
11_| Kotegaeshi von Ikkyo Kuzushi  henka-

12 | Nikyo Ura — Kotegaeshi

Waza

13 | Sankyo
Katatetori Gyakuhanmi |14 | Sankyo
Ryotetori 15 | Kotegaeshi Ushiroashi Irimi Tenkan und
16 | Iriminage Maeashi Irimi Tenkan
Katate Ryotetori 17 | Kaitenotoshi

18 [ Kotegaeshi

19 _|lriminage

Tanren
Basis und Variation

Ushiro Ryotetori 20 | Ikkyo
21 | Nikyo
22 | Shihonage Karami Osae
Katatori Menuchi 23 | Kotegaeshi 2 Formen, links und rechts

24 | Shihonage

25 | Genkeikokyunage

Chudantsuki 26 | Hijikime Osae Omote/Ura
27 _|Iriminage
Yokomenuchi 28 | Udekimenage Ushiroashi Irimi Tenkan
29 | Kotegaeshi Makiotoshi
30 | Jiyuwaza
Shomenuchi Kiawase 31 | lkkyo bis Yonkyo 1. Maeashi Irimi: Omote 2. Ushiroashi Irimi: Ura
Chudantsuki 32 | Ikkyo bis Yonkyo Ushiroashi Iimi Tenkan Tenshin: nur Omote

23.10.1999/M. lkeda

P9 %5




Priifungsprogramm 1.KYU

SUWARIWAZA
Shomenuchi Kiawase 1 | lkkyo Omote/Ura
2 | Yonkyo Omote/Ura
Gyakuyonkyo Omote/Ura
3 | Udegarami bis Osae
TACHI WAZA
Shomenuchi 4 |lIriminage 1. Tori: Ushiroashi irimi Tenkan Sabaki, Stellung
immer rechts oder immer links
2. Uke: Angriff rechts oder links
5 | Kotegaeshi 1. Sankakutai Sabaki
2. Ura Sankakutai Sabaki (Hitoemi Sabaki)
6 [ Aikiotoshi Maeotoshi, Ushirootoshi
7__| Sankyogoshi von Ikkyo-Kuzushi
8 | Shihonage 1. Basis 2. Variation
9 _|lriminage Taninzutori
Katatetori Aihanmi 10 | Ikkyo Omote Nikyo- und Sankyo-Kuzushi
11 | Aikigoshi und Kaitennage Irimi Tenkan Sabaki
Katatetori Gyakuhanmi 12 | Aikigoshi und Kaitennage Tenkan Sabaki
Ryotetori 13 | Shihonage Verschiedene
14 | Tenchinage
15_| Genkeikokyunage
Katate Ryotetori 16 | Jyujigarami
17 | Jyujigarami --- Kotegaeshi | Renrakuhenka-Waza
Jyujigarami --- Iriminage
18 | Kokyunage Verschiedene mit Ushiroashi Irimi Tenkan
Sabaki
Ushiro Ryotetori 19 | Sankyo
20 | Yonkyo
21 | Jyujigarami
Katatori Menuchi 22 | Ikkyo Tenkan Tenshin
23 |Iriminage 2 Formen, rechts — links
24 | Tenchinage
Chudantsuki 25 | Soto Kaitennage (Udegarami-Nikyo Ura-Osae)
26 | Udegarami Sankyonage (Theorie Sankyo)
27 | Udegarami Yonkyonage (Theorie Yonkyo)
Yokomen Uchi 28 | Shihonage Ushiroashi Irimi Tenkan
29 |Iriminage Kirioroshi Sabaki
30 | Jiyuwaza
Chudantsuki 31 | Ikkyo bis Yonkyo 1. Ushiroashi Irimi Tenkan Tenshin: Omote
2. Maeashi Irimi: Ura
Katatetori Aihanmi 32 | Ikkyo bis Yonkyo Maeashi Irimi: Omote

23.10.1999/M. lkeda
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Priifungsprogramm 1. Dan

SUWARIWAZA
Shomenuchi Kiawase 1 | Ikkyo bis Yonkyo Omote/Ura
2 |Jiyuwaza
TACHI WAZA
Shomenuchi Kiawase 3 |lIriminage und Tenchinage
(Variation)
4 | Kotegaeshi Basis und Variation, fallen
5 | Aikigoshi Basis u.Variation, Hikitsuke
6 | Sumiotoshi Basis und Variation
7__|Udegarami Nageosae
Shomenuchi 8 |Jiyuwaza
Katatetori Aihanmi 9 |lkkyo 1. Ushiroashi Irimi Tenkan Tenshin: Ura
2. Tenkan Tenshin:Omote
Katatetori Gyakuhanmi |10 |Ikkyo 1. Ushiroashi Irimi Tenkan Tenshin: Omote
2. Tenkan Tenshin:Ura
Katatetori Aihanmi 11 | Iriminage und Kotegaeshi Tenkan Tenshin Sabaki
Katatetori Gyakuhanmi__| 12 [Iriminage und Kotegaeshi __|Jodan Sabaki
Katatetori Aihanmi 13 | Jiyuwaza
Katatetori Gyakuhanmi |14 | Jiyuwaza
Ryotetori 15 | Kokyunage 1. Nentenmakiotoshi
2. Makiotoshi
3. Andere
Ryo Eritori 16_| Kokyunage Taninzutori
Katate Ryotetori 17 | Shihonage 1. Tanren, Tenkan Tenshin Sabaki: 1. Jyujimusubi
2. Tekubigaeshi
2. Karamiosae, Tenkan Tenshin Sabaki: 1. Kamihanen Sa.
2. Shimohanen Sa.
(Tori: Stellung immer rechts oder immer links vorne, Technik
auf beide Seiten)
18 | Jiyuwaza
Ushiro Ryotetori 19 | Chinshin Kokyunage
20 | Koshinage
21 | Kotegaeshi Verschiedene
22 | Jiyuwaza
Katatori Menuchi 23 | Ikkyo 1. Maeashi Irimi: Omote
2. Ushiroashi Irimi Tenkan: Ura
3. Tenkan Tenshin Uchinote: Omote
4. Tenkan Tenshin Katanote: Omote
24 | Jiyuwaza Tenkan Tenshin Sabaki
Chudantsuki 25 | Uchikaitensankyo Ura Sabaki
26 | Shihonage Omote Sabaki
27 | Jiyuwaza
Yokomenuchi 28 | Teguruma
29 Shihonage 1. Tori: Maeashi Tenkan, Mikiri Sabaki, dann
30 | Kotegaeshi Ushiroashi Irimi Tenkan
2. Uke: Angriff rechts-links oder rechts-rechts
(Gyaku-Yokomenuchi)
i‘ Ikkyo bis Gokyo 1. Ushiroashi Irimi Tenkan, Tatakiotoshi: Omote
2. Maeashi Irimi Irimi, Tatakiotoshi: Ura
ODER:
Shomenuchi 31 | Ikkyo bis Gokyo 1. Maeashi Irimi: Omote
B 2. Ushiroashi Irimi Tenkan: Ura
Tanto 32 | Tantotori

23.10.1999M. lkeda
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Prifungsprogramm 2. Dan

TACHIWAZA
Ushiro Ryotetori 1 |lkkyo bis Yonkyo 1. Tenshin Maeashi Irimi: Omote
2. Tenshin Maeashi Irimi: Ura
Shomenuchi 2 | Seoiguruma u. Ipponseoi
3 | Chinshin Kurumagaeshi und
Aikiotoshi
4 | Koshiguruma u. Aikigoshi
5 |Jiyuwaza
6 |lkkyo 1. Tori:Stellung immer rechts oder immer links
vome, Maeashi Irimi Irimi Sabaki
2. Uke: Angriff frei
7__| Kotegaeshi und Ikkyo Tori: Ushiroashi Irimi Tenkan Sabaki
Shomenuchi Kiawase 8 |Jiyuwaza
Katatetori Aihanmi 9 | Yonkyogoshi u. Aikigoshi Tenkan Tenshin Sabaki und Irimi Tenkan
Tenshin Sabaki
Katatetori Gyakuhanmi |10 | Makiotoshi Koshinage und | Irimi Tenkan Sabaki und Tenkan Tenshin Sabaki
Aikigoshi
Katatetori Aihanmi 11 In'mignage und Shihonage Ushiroashi Irimi Tenkan Tenshin, Jodan Sabaki
Katatetori Gyakuhanmi | 12 | Iniminage und Shihonage | (fir Gyakuhanmi: Tekubigaeshi)
13 | Kokyunage Verschiedene
Katatetori Aihanmi 14 | Jiyuwaza .
Ryotetori 15 | Iriminage und Kotegaeshi Mit verschiedenen Taisabaki
16 | Jiyuwaza
Katate Ryotetori 17_| Jyujigarami Nage und Osae
18 | Udekimenage, dann
verschiedene Kokyunage
Ushiro Ryokatatori 19 | Koshinage ;r_en:e,hin Maeashi Irimi und Tenshin Ushiroashi
rimi
20 | Genkeikokyunage Jodan- und Chudan-Kuzushi
21 | Ikkyo, dann Jiyuwaza
Ushiro Ryotetori 22 | Jiyuwaza
Katatori Menuchi 23 | Alle 4 Basistechniken (Ikkyo, Kotegaeshi, Iriminage,Shihonage)
24 | Tenchinnage und
Genkeikokyunage
Chudantsuki 25 |iriminage und Kubijime
26 | Ikkyo — Kotegaeshi Renrakuhenka-Waza
27 | Tenchinage, Taninzutori
Genkeikokyunage
Yokomenuchi 28 | Shihonage und Ikkyo 1. Ushiroashi Irimi Tenkan, Tatakiotoshi
2. Maeashi Irimi, Chudan Kuzushi
29 | Iiminage und Kotegaeshi 1. Maeashi Irimi, Jodan Kuzushi
2. Ainuke
30 | Jiyuwaza
31 | Ikkyo bis Yonkyo 1. Ushiroashi Irimi Tenkan Tenshin,
Tatakiotoshi: Omote
2. Maeashi [rimi, Ukenagashi: Ura
Tachi (Bokken) 32 | Tachitori

23.10.1999/M. lkeda
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Priifungsprogramm 3. Dan

TACHIWAZA
Katatori Menuchi 1 | Ikkyo bis Yonkyo 1. Tenkan Tenshin, Uchinote: Omote
2. Tenkan Tenshin, Katanote: Omote
Shomenuchi 2 | Koshiguruma und Chinshin .
Koshiguruma
3 | Seoiguruma und Chinshin
Handachi Seoiguruma
4 |lpponseoinage und
Teguruma
5 |Jiyuwaza
Katatetori Aihanmi 6 |Shihonage Tenkan Tenshin Sabaki, Kamihanen und
Shimohanen
7 __| Kotegaeshi und Iriminage | Verschiedene
Katatetori Gyakuhanmi {8 | Jiyuwaza
Ryotetori 9 | Jyujimusubi Shihonage Verschiedene
10 | Tekubigaeshi Shihonage Verschiedene
11 _| Torifune Kokyunage dann andere Kokyunage
Munetori 12 | Hijikime Osae dann Jiyuwaza
Katate Ryotetori 13 | Genkeikokyunage Irimi Ashi, Tenshin Ashi, Tenkan Ashi
14 | Kaitenkokyunage Futaritori .
15 | Shihonage
16 | Karamiosae (Theorie likyo bis
Yonkyo)
17 | Futaritori andere
Ushiro Ryotetori 18 | Tenchinage und 1. Tenshin Maeashi Irimi, Jodan und Chudan
Genkeikokyunage 2. Tenshin Ushiroashi Irimi, Jodan und Chudan
Ushiro Kubijime 19 | Shihonage und Sankyo
20 | Jiyuwaza
Katatori Menuchi 21 | Kokyunage Verschiedene
22 | Jiyuwaza
Chudantsuki 23 | Iriminage und Kiriotoshi
24 | Tenchinage und
Genkeikokyunage
25 | Jiyuwaza
‘Yokomenuchi 26 | Iiminage und Kotegaeshi 1. Ushiroashi Irimi Tenkan, Tatakiotoshi
2. Maeashi Irimi, Chudan Kuzushi
27 | Shihonage und Ikkyo 1. Maeashi Irimi, Jodan Kuzushi
2. Ainuke
28 | Shihonage, Kotegaeshi, 1. Tori: Maeashi Irimi Tenkan, Mikiri Sabaki
andere dann Jiyuwaza
2. Uke: Angriff rechts—links oder rechts-rechts
(Gyaku-Yokomenuchi)
29 | Jiyuwaza Taninzutori
Katatetori Aihanmi 30 | Ikkyo bis Yonkyo 1. Tenkan Tenshin: Omote
2. Irimi Tenkan Tenshin: Ura
Katatetori Gyakuhanmi |31 [ lkkyo bis Yonkyo 1. Iimi Tenkan Tenshin: Omote
2. Tenkan Tenshin: Ura
Buki 32 | Bukiton (Tantotori, Tachitori, Jotori und Josabaki)

23.10.1999/M. Ikeda
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Priffungsprogramm 4. Dan

TACHIWAZA
Yokomenuchi 1 | Ikkyo bis Yonkyo Omote, Ura Ushiroashi Irimi Tenkan, Kirioroshi
Shomenuchi Kiawase 2 | Ikkyogoshi bis Yonkyogoshi | Renrakuhenka-Waza
3 |Iriminage, Tenchinage,
Kubijime
4 | Kotegaeshi,
Genkeikokyunage,
Udehishigi
5 | Shihonage, Udekimenage,
Udekimekoshinage
6 |Ikkyo, Udegaraminage, Fir Udegaraminage: Theorie Sankyo
Gyaku-Hijikimeosae
Jodantsuki 7 |Jiyuwaza
Katatetori Gyakuhanmi |8 | Shihonage, 1. Tori: Tenkan Tenshin Sabaki
Furizukikokyunage oder 2. Uke: normmal — Shihonage
Kokyunage Ziehen — Furizukikokyunage
blockieren — Kokyunage
Katatetori Aihanmi 9 |lkkyo Ikkyo- bis Yonkyo-Kuzushi (Ikkyo Ura, drei
verschiedene lkkyo Omote)
10 | Ikkyo, Iriminage Renrakuhenka-Waza, Tenkan Sabaki
(Kamihanen, Shimohanen) .
11 | Jiyuwaza
Katatetori Gyakuhanmi |12 | Jiyuwaza
Ryotetori 13 | Tenchinage, Verschiedene, dann Jiyuwaza
Genkeikokyunage
Ryoeritori 14 | Kaitenkokyunage dann Jiyuwaza
15 | Yonintori dann Taninzutori
Katate Ryotetori 16 | Kotegaeshi Kigata, Tanren: Kamihanen, Shimohanen (Tori
17 | Iriminage dreht immer auf die gleiche Seite, Technik
rechts und links)
18 | Kokyunage - Verschiedene
19 | Futaritori Jiyuwaza Tanren, Kigata
Ushiro Ryokatatori 20 | Chinshin Kokyunage
21 | Iiminage, Kotegaeshi,
Shihonage, |kkyo
22 | Genkeikokyunage
Ushiro Hijitori 23 | Jiyuwaza
Katatori Menuchi 24 | Jiyuwaza 1. Maeashi Irimi
2. Ushiroashi Irimi
3. Tenkan Tenshin
Chudantsuki 25 | Ikkyo, Hijikimeosae, aussen oder innen
Uchikaiten Sankyo,
Shihonage, Udegarami
26 | Taninzutori - mit Furizuki Kokyunage, Tenchinage,
Genkeikokyunage
Yokomenuchi 27 | Kotegaeshi Maeashi Irimi (Hitoemi)
Ikkyo Maeashi Irimi (Sankakutai)
Teguruma Ushiroashi Irimi (Hitoemi)
Ipponseocinage Ushiroashi Irimi (Sankakutai)
28 | Shihonage, lkkyo Ainuke
29 |Jiyuwaza
Katate Ryotetori 30 | Ikkyo bis Yonkyo Tenkan Tenshin
Kamihanen: Omote
Shimohanen: Ura
Tachi 31 | Tachitori
32 | Aikiken

23.10.1999/M. lkeda
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Priloha TP ¢&.4. — Didakticky systém aikido schvaleny p. lkedom
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Priloha TP ¢&.5. — Formular F2 na STV Kyu

Alkikal Slovakia

SLOVENSKA AIKIDO ASOCIACIA
Technicka komisia SAA
Orolska 1, 917 01, Trnava, Slovenska Republika

Prihlaska a oznamenie na *STV kyu formular F2

Datum a Miesto uskuto&nenia konania *STV , Priezvisko sku$ajuceho :

Dat. posled. Kandidat na
Priezvisko: Meno: Klub: skasky *$TV KYU : Poplatok
*STV=Skuska technickej vyspelosti TOTAL 0

Sekretar Technickej komisie SAA - Mario Cerny, Orolska 1, 917 01, Trnava, Slovenskéa Republika
e-mail: mario.cerny@inMail.sk, mob.:+421(0)903 951568




Priloha TP ¢.6. - Cennik ¢lenskych poplatkov za STV Kyu - schvaleny VZ SAA 22.2.2009 v Trnave

STV Cena
6. Kyu 5,- EUR
5. Kyu 10,- EUR
4. Kyu 15,- EUR
3. Kyu 20,- EUR
2. Kyu 25,- EUR
1. Kyu 30,- EUR

Ceny za STV Kyu su konec¢né a platné celoploSne pre celu Slovensku Aikido Asociaciu.
Cislo EUR-ového Gétu SAA pre élenské poplatky za STV Kyu:
Banka: Tatra banka, a.s.

SWIFT: TATRSKBX
IBAN: SK50 1100 0000 0026 6252 0012

NOTE:
Clensky poplatok za STV KYU sa uskutoéni az na zaklade vystavenia faktiry hospodarkou SAA.
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Priloha TP ¢&.7. - Cennik &lenskych poplatkov za STV Dan - schvéleny TR SAA 4.8.2019 v Trencine.

STV Cena
1. Dan 16 000,- JPY
2. Dan 15 000,- JPY
3. Dan 20 000,- JPY
4. Dan 25 000,- JPY

Cislo EUR-ového Gétu SAA pre élenské poplatky za STV Dan:

Banka: Tatra banka, a.s.
SWIFT: TATRSKBX
IBAN: SK50 1100 0000 0026 6252 0012

VS: pouZzit meno a priezvisko kandidata

NOTE:

Vyska €lenského poplatku za STV DAN je ako ekvivalent v EUR. VySka &lenského poplatku za
STV DAN bude stanovena na zaklade aktualneho vymenného kurzu EUR/ JPY ku driu platby
Hospodarkou SAA. Pred vkladom alebo prevodom treba poslat Ziadost na stanovenie vysky
Clenského poplatku za STV DAN na hospodar@aikikai.sk
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Priloha TP ¢&.8. - Formular H3 na STV Dan
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For Aikikai Use

Certificate No.
Grade Given AIKIKAI FOUNDATION Rank Applied for | [Ficendance afer
Dan AIKIDO WORLD HEADQUARTERS |Present Rank
Kyu 17-18 Wakamatsu-cho Shinjuku-ku, Tokyo 162-0056 JAPAN Dan bbrained
APPLICATION FORM FOR Kyu Days

_DAN/KYU GRADING EXAMINATIONS

Aikikai Vv Date of Aikikai Nationality:
I Please Print or Type No.: - Registration:

First Name* :Family Name* Date of Birth; Sex:
ﬂ Male
Fngiish Alphseet ’ ’ - ’ ’ I I Female
Address: (country)
Name of Dojo: Name of Org. or Group:
Present Rank Information (Rank, Place Obtained, Date) . Date of Examination
Rank: Place: Date:
Dan/ Kyu
Remarks: [Examiner's Name:
print) Gignamure)

1 hereby make my application. Examination Fee

Date: Signature: Registration Fee
INSTRUCTIONS: *Write your name in CAPITAL LETTERS as you want it to appear on your diploma. Please add 'English' alphabet under your name.

1. Applicants fill in the boxes enclosed by a heayy Jng 2. Please send your Yudansha Book when you apply.

3. Examiners fill in boxes enclosed by a doyblg {ing, Do not foreet your ‘Signature'. The single line boxes are for Aikikai use.

4. Examination fees and registration fees are not refundable for any reason. 5.Do not change the size or shape of this form. FORM-1

The Aikikai treats all information with the greatest care and in accordance with the laws on protection of personal information.

For Aikikai Use

Certificate No.
Grade Given AIKIKAI FOUNDATION Rank Applied for | [Fiendance after

Dan AIKIDO WORLD HEADQUARTERS Present Rank

Kyu 17-18 Wakamatsu-cho Shinjuku-ku, Tokyo 162-0056 JAPAN Dan bobrained

APPLICATION FORM FOR Kya || Doy |
Aikikai Membership Date of Aikikai Nationality:
Please Print or Type No.: Registration:
First Name* i Family Name* Date of Birth; Sex:
i Male
'ish Alphsset H Female
Address: (country)
Name of Dojo: Name of Org. or Group:
Present Rank Information (Rank, Place Obtained, Date) . Date of Examination
Rank: Place: Date:
Dan/ Kyu

Remarks: ‘xaminer's Name:

nm . - .
I hereby make my application. Examination Fee
Date: Signature: Registration Fee
INSTRUCTIONS: *Write your name in CAPITAL LETTERS as you want it to appear on your diploma. Please add 'English' alphabet under your name.
1. Applicants fill in the boxes enclosed by a heavy line. 2. Please send your Yudansha Book when you apply.

3. Examiners fill in boxes enclosed by a double line. Do not forget your "Signature’. The single line boxes are for Aikikai use.

4. Examination fees and registration fees are not refundable for any reason.  5.Do not change the size or shape of this form. FORM-1
The Aikikai treats all information with the greatest care and in accordance with the laws on protection of personal information.
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*If you already have a Aikikai Membership Number, you don't need to fill in this form.
Please don't forget to fill your Aikikai Membership Number in FORM-1.

AIKIKAI FOUNDATION
AIKIDO WORLD HEADQUARTERS

I APPLICATION FORM FOR
A B/Dok ENROLLMENT IN AIKIKAI
Date:

T Aikikai Use (dd / Mmm. / yyyy)
H
App]ican[’s (First Name) (Famsly Name)

Name*: I
: ]
English alphabet
Sex: DMale
Date of Birth: Nationality: i [ JFemale
Address:

Name of
Organization or Group:

Name of Dojo:

Name of
Dojo Representative:

Applicant's

(dd / Mmm. / yyyy)
*Write your name in CAPITAL LETTERS as you want it to appear on your diploma. Please add 'English’ alphabet under your

name, since the Aikikai cannot input other language letters such as Cyrillic letters, Umlaut and Arabic, etc.
-Successful 1st-dan applicants must become a member of the Aikikai Foundation by registering with this form.

-The Aikika treats all information with the greatest care and in accordance with the laws on protection of personal information.

40N

*If you already have a Aikikai Membership Number, you don't need to fill in this form.
Please don't forget to fill your Aikikai Membership Number in FORM-1.

AIKIKAI FOUNDATION

SREE/07 AIKIDO WORLD HEADQUARTERS
APPLICATION FORM FOR
e ENROLIMENT IN AIKIKAI
Date:
T Aikikai Use (dd / Mmm. / yyyy)
!ppllcamls (Firs Name) (Family Name)
Name*:
English.;:'l.plwbex
Sex: ale
Date of Birth: Nationality: ' emale
Address:

Name of
Organization or Group:

Name of Dojo:

‘Name of

Dojo Representative:

Applicant's

(dd / Mmm. / yyyy)
*Write your name in CAPITAL LETTERS as you want it to appear on your diploma. Please add 'English’ alphabet under your

name, since the Aikikai cannot input other language letters such as Cyrillic letters, Umlaut and Arabic, etc.
-Successful 1st-dan applicants must become a member of the Aikikai Foundation by registering with this form.

-The Aikika treats all information with the greatest care and in accordance with the laws on protection of personal information.

40X
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*Successful 1st-dan examinee must aaply Yudansha-book in this application form.

For Aikikai Use For Aikikai Use

o AIKIKAI FOUNDATION R

AIKIDO WORLD HEADQUARTERS
APPLICATION FORM FOR

AIKIKAT INTERNATIONAL YUDANSHA BOOK

A% H/DoE

Date:

Applicant's (First Name) (Family Name)
Name*: I
weeens =
English alphabet
Date of Birth: Nationality: P Sex: ale ...
H Female
Address:

Name of
Organization or Group:

Name of Dojo:

Name of

Do"o Regresematiw:

*Write your name in CAPITAL LETTERS as you want it to appear on your Yudansha-book.
-Successful Ist-dan applicants must obtain an AIKIKAI INTERNATIONAL YUDANSHA BOOK by registering with this form.
-For reissuance of Yudansha Book, please use this form and provide your
Aikikai Membership No. and/or Yudansha issue No.A -
-The Aikikai treats all information with the greatest care and in accordance with the laws on protection of personal information. I FORM-3 I

*Successful I1st-dan examinee must aaply Yudansha-book in this application form.

For Aikikai Use For Aikikai Use

ok AIKIKAI FOUNDATION LU
AIKIDO WORLD HEADQUARTERS
APPLICATION FORM FOR

AIKIKAI INTERNATIONAL YUDANSHA BOOK

A& B/DoE

Date:

d / Mo, / yyyy)

App[ican t's (First Name) {Fawuly Name)
Name*:

English alphabet
Date of Birth: Nationality: Sex: »B}{ a-l? ...... 4

Address:

Name of
Organization or Group:

Name of Dojo:

Name of

Do"o Regresematiw:

*Write your name in CAPITAL LETTERS as you want it to appear on your Yudansha-book.
-Successful Ist-dan appliicants must obtain an AIKIKAI INTERNATIONAL YUDANSHA BOOK by registering with this form.
-For reissuance of Yudansha Book, please use this form and provide your
Aikikai Membership No. andior Yudansha issue No.A -
-The Aikikai treats all information with the greatest care and in accordance with the laws on protection of personal information. I FORM.3 I
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Priloha TP &.9. — HOJO (Kashima Shinden Jikishinkage Ryu)
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